Porownanie thumaczen Nehemiasza 3:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Brame¢ nad Doling naprawiat Chanun i mieszkancy
dostowny | dostowny Zanoach. Oni jg odbudowali, wstawili w niej wrota,
sworznie 1 zasuwy 1 (wzniesli) tysigc tokci* muru az do
Bramy Smietnisk."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Brame¢ nad Doling naprawial Chanun 1 mieszkancy
literacki literacki Zanoach. Oni ja odbudowali, wstawili w niej wrota,
sworznie 1 zasuwy, a dalej wzniesli tysigc tokci muru az do
Bramy Smietnisk.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Bramg¢ nad Doling naprawiali Chanun i mieszkancy
literacki Biblia Gdanska | Zanoach. Odbudowali ja, wstawili jej wrota, zamki i rygle
1 naprawili tysiac tokci muru az do Bramy Gnojne;.
BG Przektad Biblia Gdanska | Bramy nad doling poprawiat Chanun, i obywatele Zanoe;
literacki ci¢ ja budowali, i przyprawili wrota do niej, zamki jej,
1 zawory jej; 1 na tysiac fokci muru az do bramy gnojowe;.
BIW Przektad Biblia Jakuba A brame¢ doliny zbudowat Hanon i obywatele Zanoe: ci ja
literacki Wujka zbudowali i stanowili wrota jej i zamki, i zawory, i tysigc
lokiet muru az do bramy gnojowe;.
BT'99 Przektad Biblia Brame nad Doling naprawiali Chanum 1 mieszkancy
literacki Tysigclecia Zanoach: oni odbudowali jg i wstawili jej wrota, uchwyty
i zasuwy - oraz tysiac tokci muru az do Bramy Smietnikow.
BW Przektad Biblia Brame¢ nad Doling naprawiat Chanun 1 mieszkancy
literacki Warszawska Zanoach; oni jg odbudowali, wstawili w niej wrota, zasuwy
1 sworznie 1 wzniesli tysige tokei muru az do Bramy
Smietniska.
EKU'18 | Przektad Biblia Brame¢ Doliny naprawiat Chanun z mieszkancami Zanoach;
literacki Ekumeniczna wstawili oni wrota, zasuwy i poprzeczki. Odbudowali tez
tysiac fokci muru, az do Bramy Smietnikow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Bram¢ nad Doling budowat Chanun z mieszkancami
literacki Zanoach: wybudowali ja, wstawili jej wrota, sporzadzili
zamki 1 zasuwy, wzniesli tysiac tokci muru az do Bramy
Smietniska.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Bram¢ Nad Doling naprawiat Chanun wspoélnie
literacki z mieszkancami Zanoach. Odbudowywali ja i zatozyli
wrota, zawiasy i rygiel. [Naprawili réwniez dalej] mur [na
odcinku] tysiaca tokci az do bramy Gnojne;.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit BbpamMy nonuHu ckpinuin AHYH i Ti, IO )KUBYTb B 3aHO.
literacki nepexinan YbT Bomnu ii 30yxyBasu i moctaBuIu i aBepi i ii 3aMKu 1 11
Pacaina 3aCyBHM 1 TUCSUY JIIKTIB CTiHHM aX JI0 6paMu THOKO.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Brame¢ Nad Doling naprawiat Chanun oraz obywatele
dynamiczny | Gdanska Zanoach; oni ja budowali i przyprawili jej wrota, jej zamki
1jej zasuwy; nadto tysigc tokci muru, az do bramy
Smietnisk.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Brame nad Doling naprawiali Chanun oraz mieszkancy
dynamiczny | Swiata Zanoach; zbudowali ja, a potem wstawili jej wrota, rygle
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1 zasuwy, zbudowali rdwniez tysigc tokci muru az do
Bramy Popielisk.
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